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Oz

Telaffuz, bir dil 6grenicisinin nitelikli bir konugma yetenegine sahip ola-
bilmesi i¢in gerekli islevlerden biridir. Telaffuz becerisini gelistirebilmek
icin uygulanabilecek ¢esitli yontem ve araglar mevcuttur. Karaokenin de
bunlardan biri oldugu diistintilmektedir. Cilinkii karaoke dil 6grenicisine
Ozgiir bir performans ortami sunmakta, dinlenilen ve seslendirilen sarki
sOzlerinin ayn1 anda takip edilmesine firsat tanimaktadir. Bu ¢alismada
Tiirkgeyi ikinci dil olarak 6grenenlerin telaffuz becerilerini gelistirmede
karaoke kullaniminin roliinii ortaya koyabilmek amaclanmistir. Calisma,
nitel arastirma yontemi ¢ercevesinde durum caligmast deseniyle gergek-
lestirilmistir. Calismanin katilimcilar1 Ankara’da 6zel bir dil 6gretim ku-
rumunda Tiirk¢e ogrenen 10 yabanci uyruklu 6greniciden olugmaktadir.
Veri toplama araci olarak gozlem, gorlisme ve video kayitlarindan fayda-
lanilmistir. Veriler igerik analizi kullanilarak analiz edilmistir. Aragtirmada
karaoke kullaniminin 6grenicilerin telaffuz becerilerini gelistirmede katki
sagladigl, 6z gilivenlerinin artmasina bagli olarak konusma kaygilarinda
azalmalar oldugu sonucuna ulasilmistir. Bulgulara gore 6grenicilerin telaf-

fuzlarmin gelistirilmesinde karaokeden faydalanilabilecegi ve etkilesimli
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bir 6grenme ortaminda konusma becerisine yonelik katkilarinin oldugu
sonucuna ulastimistir.
Anahtar Kelimeler: Karaoke, Telaffuz, Ikinci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi.

The Use of Karaoke in the Teaching Turkish as a Second Language
in terms of Pronunciation Skills

Abstract
Pronunciation is one of the necessary functions for a language learner to
have a qualified speaking ability. There are various methods and tools that
can be performed to improve pronunciation skills. Karaoke is thought to
be one of them because, karaoke provides a free performance environment
for the language learner and provides the opportunity to follow the listened
and voiced lyrics at the same time. In this study, it was aimed to reveal the
role of karaoke in improving pronunciation skills of students who learn
Turkish as a second language. The study was carried out with a case study
design within the framework of qualitative research method. Participants
of the study consist of 10 foreign students who are learning Turkish in
a private language education institution in Ankara. Observations, inter-
views, and video recordings were used as data collection tools. The data
were analyzed using content analysis. At the end of the study, it was found
that the use of karaoke improved students’ pronunciation skills, decreased
speech anxiety and increased self-confidence during speaking. According
to the findings, it was concluded that karaoke can be used in improving
pronunciation of students and contributes to speaking skill in an interac-
tive learning environment.
Keywords: Karaoke, Pronunciation, Teaching Turkish as a Second Lan-
guage.
Giris
Insan, sosyal bir varlik oldugu i¢in toplumla iletisim ihtiyac1 hissetmek-

tedir. Diger bireylerle kurdugu iletisim sayesinde duygu ve diisiincele-

| 118



Bilal Ferhat KARADAG, Merve DINCER

rini paylasabilmekte ve yasamina yon verebilmektedir. Bundan dolay1
ana dilinde de yabanci dilde de iletisim kurabilmek kisilerin asil amaci
olmaktadir. Ciinkii insanlar kendilerini ve yasadiklar1 ¢evreyi anlama ve
yorumlama ¢abalarini iletisim ile yerine getirebilmektedirler (Yal¢in ve
Sengiil, 2007). Bu nedenle nasil ki birey ana dilinde iletisim kurarak bu ¢a-
balarini gerceklestirmeye calisiyorsa, yabanci veya ikinci bir dil 6grenen
bireyin de amaci ¢ogunlukla 6grenmek istedigi dilde anlama ve yorum-
lama gayesini yerine getirmeye ¢abalamaktir. Bunun yolu da dengeli bir
bigimde gelistirilmis ve benimsenmis dinleme ve konusma becerilerinden
gecmektedir.

Dinleme, bireylerin hedef dil 6gretimde karsilastiklari ilk beceridir. “Dil-
le ilgili ilk girdiler bu beceri sayesinde gerceklesmektedir” (Karagol,
2021:232). Hedef dilin diinyasina dinleme ile giren dil 6grenicisi, kade-
meli bir bi¢imde dili tanimaya ve zihin diinyasinda anlamlandirmaya firsat
bulmaktadir. Bu sayede dil ile ilgili bilgileri oturmaya ve dilin kullanim bi-
¢imini ¢6zlimlemeye baglamaktadir. Bundan dolay1 dinleme becerisi Tiirk-
¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde de ¢ok 6nemli olup diger becerilerin
gelisiminde rol iistlenmektedir (Boylu, 2021). Ciinkii dili tanimaya basla-
yan dil 6grenicisi, belirli bir siire sonra bu dili aktif olarak kullanmaya ve
sozel tiretimler gergeklestirmeye baslamaktadir. Haliyle 1yi kazanilan bir
dinleme becerisi sayesinde birey giinliik hayatinda hedef dili dogru kul-
lanabilmekte ve iletisim kurabilecegi insanlarla da daha rahat anlasabil-
mektedir. Boylelikle nitelikli bir iletisim donglisii gerceklesebilmektedir.
Nitekim Emiroglu ve Pmnar (2013) da iletisim i¢in dinleme becerisinin
iyi gelismesinin 6nemine deginerek bu becerinin ilizerinde iyi sekilde
durulmasi gerektigini ifade etmektedir. Ayrica bu iletisim siirecinde dinleme
ile konusmanin bir biitiinliik olusturmasinin gerekliligini vurgulayip iyi
bir konugma i¢in dinlemenin gerekli oldugunu ve dogru bir telaffuz icin
her bir sesin iyi kavranmasini, bu sayede seslerin olusturdugu sozciiklerin

iyi anlasilip kullanilmasi gerektigini belirtmektedir. Dolayisiyla iyi bir
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iletisim gercgeklestirebilmek icin dil 6grenicisinin konugma becerisine de
yeterli diizeyde hakim olmas1 gerekmektedir.

Konugma becerisi, tipki ana dilinde oldugu gibi hedef dilde de bireylerin
kendilerini ifade etmelerine olanak taniyan bir yapida bulunmaktadir. He-
def dilin diinyasina dinleme ile giren dil 6grenicisi daha sonra bu dili s6zel
olarak konusma becerisi araciligiyla iiretebilmektedir. Ozellikle hedef dil-
de iletisim kurmanin bir dil 6grenicisinin ana amac1 oldugu diisiiniildiigiin-
de bu becerinin kazandirilmasinin ne kadar gerekli oldugu goriilmektedir.
Ciinkii konugma becerisi “genel olarak duygu ve diisiincelerin sozlii olarak
aktarilmasina denilmektedir. insanlarin gevresiyle etkilesim kurmasinin en
etkili yoludur. Bu yolla goriis, diislince, duygu ve sorunlar baskalarina ak-
tarilarak paylasilmaktadir” (Giines, 2014:105). Konugma becerisi aracili-
giyla dil 6grenicileri bireylerle iletisim kurabilmekte ve girdigi ortamlar-
da bu iletisimi devam ettirebilmektedir. Bununla beraber iyi bir konusma
becerisi performansi i¢in gerekli olan bilesenler de bulunmaktadir. Ocakli
(2008) bunlarin sirasiyla akicilik, dil bilgisi, dilsel beceriler, sézciik bilgi-
si, soylem, duydugunu anlama ve sesletim (telaffuz) oldugunu belirtmek-
tedir. Bu bilesenlerin her birinde nitelikli ilerleme saglayan kisiler hedef
dili daha anlasilir kullanabilmektedir. Dolayisiyla herhangi biri veya bir-
kagindan kaynaklanabilecek ve iletisim kurulan kisiye yapaylik hissi ve-
rebilecek problemlerin 6niine gecebilmektedir. Bu bilesenler igerisinden
ozellikle telaffuz hedef dili konusan kisinin kendisini dogru ve anlasilir
ifade edebilmesinde biiyiik rol oynamaktadir.

Telaffuz, seslerin dogru seslendirilmesinin yaninda konusurken vurgu ve
tonlamay1 da yerinde yapmay1 gerektiren bir konugma becerisi bileseni-
dir. Yani telaffuzu “cesitli konusma araglarinin yardimiyla seslerin dog-
ru, acik ve anlagilir bir sekilde o dile ait tonlama, vurgu, jest, mimikler
gibi 6gelere bagli kalinarak zamanlama ve ses kalitesinin yardimiyla ¢1-
karilmasi seklinde tanimlamak miimkiindiir” (Armagan, 2021:226). Ana

dili 6gretiminde 6nemli bir bilesen olan telaffuz ikinci dil 6gretiminde de
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dogru bir konusma becerisi i¢in gerekli olarak goriilmektedir. Archibald
(2012) dil 6grenenlerin telaffuz konusunda egitilmedikleri takdirde ken-
dilerini gergin hissedebileceklerini ve hata yapmaktan korkabileceklerini
ifade etmektedir. Bununla beraber eger bireyler kullanacaklar1 sézciiklerin
telaffuzunu 1yi bir sekilde kavrar ve bunu uygulamaya dékebilirse hem 6z
giiven kazanabilecegini hem de 6grendigi sozclikleri daha rahat ifade ede-
bilecegini vurgulamaktadir. Ciinkii telaffuz konusulanlarin anlagilmasinda
etkin bir role sahiptir (Bodorik, 2017) ve tiim beceri alanlariyla baglan-
tilidir (Darcy, 2018). Haliyle Tiirk¢enin ikinci dil olarak 6gretiminde dil
Ogrenenlerin dogru bir telaffuz becerisi gelistirebilmesi, kendilerini ifade
etmesini ve sdylediklerinin anlasilmasini kolaylastirmaktadir. Fakat dil
ogretiminde genellikle zaman yetersizligi, materyal eksikligi veya cesit-
li yontem ve teknik eksikliginden dolayi telaffuz egitimine yeterli zaman
ayrilmamaktadir (Senyigit ve Okur, 2019). Halbuki bahsedildigi tizere iyi
bir iletisim gergeklestirebilmek i¢in nitelikli telaffuz etkinliklerine ihtiyag
duyulmaktadir. Ayrica bu egitim i¢in belirlenen etkinliklerin 6grencinin
0grenme motivasyonunu ylikseltmesi, eglenceli olmasi, birden fazla duyu
organina hitap etmesi, asir1 hazirliga ihtiyag duymamasi ve ozellikle sinif
ortaminda rahatlikla gerceklestirilebilecek tiirden olmasi gerekmektedir
(Morris ve Smith, 2011). Karaoke de bahsi gecen hususlara uygun bir et-
kinlik olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Karaoke, bir kisi veya grubun belirli bir ekranda yer alan sarki sdzlerini
takip ettigi ve ritme uyum saglayarak miizik esliginde sarki sdylemesini
kapsayan bir aktivitedir. Karaokede, melodiler ilerledik¢e sarkinin sozle-
r1 melodiyle es zamanli olarak vurgulanmakta ve karaoke sarkicisinin da
vurgulanan bu sozleri melodinin ritmi ve hizina goére seslendirmesi amag-
lanmaktadir (Erten, 2015). Bu bakimdan karaokede bilgi ii¢ sekilde ak-
tarilmaktadir: ses, video ve metinsel bilgi (Lee, 2011). Isitsel ve gorsel
olarak uyarilan birey ¢ok yonlii olarak bu aktiviteyi gerceklestirmekte

ve ayn1 zamanda eglenceli anlar yasamaktadir. Boylelikle karaoke, ses-
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lendiren kisinin konusma becerisine dogrudan bir etki yaparken sozciik
hazinesi ve konusma bilesenlerinde de 6nemli bir rol oynayabilmektedir.
Ciinkii bu aktivitede bireyler performanslarina dayali olarak puan aldiklar
icin bir sonraki aktivitede daha fazla puan alabilmek ve performansini
gelistirebilmek icin seslendirmesine daha ¢ok dikkat etmektedir (Murad,
Wang, Turnbull ve Wang, 2018). Haliyle karaokenin hedef dili konusurken
telaffuzu gelistirebilme konusunda katkilarinin olabilecegi goriilmektedir.
Telaffuz egitimlerinin temel eylemlerinde dinlemek, ayirt etmek, belirle-
mek, tekrar etmek ve son olarak telaffuz oldugu icin 6grenicilerin dik-
katlerinin c¢ekilmesi ve yonlendirilmesi dnemlidir. Bu egitimlerde de en
cok bilinen egzersiz tlirii “ayna egzersizi” olup dil 6grenen kisinin tipki
bir dansg1 gibi hareketler gerceklestirmesi beklenir. Kendi dilinde yer al-
mayan yeni agiz ve yiiz hareketlerini gergeklestirmeye calisan birey icin
ayna en eski ve en etkili yollardan bir tanesidir. Gelisen teknoloji diisi-
nildiiglinde karaoke de giliniimiiziin “ayna egzersizi” olup bu egzersizin
tiim faydalarin1 biinyesinde barindirir (Athanasopoulos, Hagihara, Cierro
ve Guérit, 2017). Bu bakimdan karaoke, dil 6grenenlerin hedef dildeki te-
laffuz kaygilarini giderebilecek 6nemli ve ¢esitli duyulara hitap eden ¢ok
uyaranli bir aktivite olarak degerlendirilmektedir. Ayni sekilde Tiirkgenin
ikinci/yabanci dil olarak 6gretiminde de dil 6grenenlerin telaffuz egitim-
lerinde karaokeden faydalanilarak dilin ritmini ve melodisini yakalayarak
cesitli ag1z ve yiiz hareketlerini taklit etmelerini saglanabilir. Boylelikle
eglenceli, yaparak ve yasayarak gergeklestirilen uygulama sayesinde 6g-
renilenlerin kalicilig1 da saglanabilir.

Alanyazin incelendiginde karaokenin ¢esitli alanlarda ve dil 6gretim saha-
sinda kullanimina iligkin farkli arastirmalarin yapildigi goriilmektedir. At-
hanasopoulos, Hagihara, Cierro ve Guérit (2017), yabanc1 dil 6greniminde
telaffuz bileseninin gelistirilebilmesi i¢in bilgisayar destekli 6gretimden
faydalanarak bir senaryo hazirlamiglardir. Sanal gerceklik ve 3B sesini

kullanarak karaoke uygulamasi gelistirmisler ve isitsel-gorsel olarak bu
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uygulamanin degerlendirmesini yapmislardir. Calismanin sonunda kara-
oke uygulamasi ile etkin geri bildirimler verilebilecegini ve isitsel-gorsel
ozelligi sayesinde Ogrencilerin telaffuz becerilerinin gelistirilebilecegini
belirlemislerdir. Erten (2015), dil simiflarinda karaoke kullanimini ince-
ledigi caligmasinda karaokenin sinif etkinligi seklinde tanitimi iizerinde
durmus ve gerekli olabilecek teknik ekipmanlarin tanitimini gergekles-
tirmistir. Buradan hareketle de karaokenin farkli uygulamalarindan bah-
sedip potansiyeli ve ilkeleri lizerinde durmustur. Murad, Wang, Turnbull
ve Wang (2018), yabanci dil 6grenimini gelistirebilmek amaciyla dogal
konusmay1 gelistirmek i¢in sarki sdyleme ve dinlemeyi esas alan karaoke
uygulamasi tizerinde durmuslardir. Bu amagla, ¢cok modlu egitimler sagla-
yarak profesyonel bir sarkicinin videosundan, ¢evirisi yapilmis sarki soz-
lerinden ve oyunlastirilmis karaoke uygulamalarindan faydalanmislardir.
Arastirmanin sonunda gerceklestirdikleri karaoke uygulamasinin telaffuzu
gelistirdigi ve sozciik hazinesini zenginlestirdigini tespit etmislerdir. Ayrica
Ogrencilerin bu uygulamalar1 eglenceli buldugunu ve yabanci bir dilde sar-
k1 soyleme kolaylig1 yasattigini belirttiklerini saptamiglardir. Lee (2001),
karaokenin yabanci dil olarak Ingilizce 6grenme siirecine dahil edildigin-
de 6grenenlerin motivasyonunun artip artmadigini arastirdigi calismasin-
da Ingilizceyi yabanci dil olarak 6grenen dgrencileri on takima ayirmistir.
Bu takimlar popiiler Ingilizce sarkilar se¢ip sinif ortaminda karaoke ile
tanittmin1 yaparak siire¢ sonunda grup i¢i tartismalarda bulunmuslardir.
Arastirmanin sonunda karaokenin 6grencileri 6grenmeye motive ettigi ve
Ogrenciler tarafindan degerli bulundugu sonucuna ulagilmistir. Sesletim
becerilerinin gelisimine yonelik gerceklestirilen uygulamalardan birisi
de Tekin (2020) tarafindan yapilan Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogreti-
minde Sesletim Egitimi” baslikli ¢alismasidir. Calismada A1 kurundan C1
kuruna kadar olan siirecte 6grenicilere sunulan biitiinciil yaklagim odakli
sesletim etkinlikleri sonucunda 6grenicilerin okuma, yazma ve ses hatala-

rinin azaldigi, sesletim becerilerinin gelistigi ortaya koyulmustur.
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Alanyazina bakildiginda karaokenin dil 6gretiminde kullanimina iliskin
caligmalar bulunsa da Tiirk¢enin ikinci dil olarak 6gretiminde karaoke-
den faydalanmay1 inceleyen herhangi bir ¢alismaya rastlanmamistir. Bu
baglamda diger dillerin 6gretiminde ve farkl sekillerde faydalanilan ka-
raokelerden Tiirk¢enin ikinci dil olarak 6gretiminde ¢alisilmasinin 6nemli
oldugu diisiiniilmektedir. Ciinkii daha once de bahsedildigi gibi hedef
dilde konusan bir dil 6grenicisinin hata yapma kaygisini azaltmak, iletisim
yetenegini gelistirmek ve kendisini dogru bir sekilde ifade edebilmesine
firsat tanimak icin telaffuz egitimi gerekli olarak goriilmektedir. Bu
sayede karaoke kullanildiginda, telaffuz becerisinde nasil bir degisikligin
olabilecegi tablosu ortaya konulacaktir. Calismanin alana katkisinin da bu
saptamalar oldugu diisiiniilmektedir.
Arastirmanin Amaci
Bu ¢alismanin amaci, Tiirkceyi ikinci dil olarak 6grenenlerin telaffuz be-
cerilerini gelistirmede karaoke kullaniminin roliinii ortaya koyabilmektir.
Bu amag dogrultusunda asagida siralanan alt amaglara cevaplar aranmaistir:
1. Tiirkgeyi ikinci dil olarak 6grenenlerin gerceklestirilen karaoke
uygulamalar1 hakkindaki goriisleri nelerdir?
2. Tirkgeyi ikinci dil olarak 6grenenlerin telaffuz becerilerinin gelis-
tirilmesinde karaoke kullanimina iligkin goriisleri nelerdir?
3. Tiirkceyi ikinci dil olarak 6grenenlerin sarkilarda yer alan telaffuz-
lara ve bunlarin 6grenimine iliskin goriisleri nelerdir?
4. Tirkgeyi ikinci dil olarak 6grenenlerin karaoke aktivitelerinin sii-
rekliligine iligskin gorisleri nelerdir?
Yontem
Calismanin Deseni
Calisma, nitel aragtirma yontemi desenlerinden biri olan durum ¢alismasi
deseniyle gerceklestirilmistir. Durum calismasi deseni, arastirmacinin bir
olay1, durumu, bir ya da daha fazla kisiyi ya da olay1 derinlemesine analiz
ettigi bir desendir (Yin, 2009). Bu ¢alisma Yin’in (2009) {izerinde durdugu
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dort durum ¢alismast tiiriinden biri olan biitiinciil tek durum desenine bagh
kalarak gerceklestirilmistir. Yin’e (2009) gore bir kuramin veya yonte-
min uygulamasi gergeklestirilip bunlarin olumlu ve olumsuz yonleri belir-
lenecekse biitiinciil tek durum deseninden faydalanilabilir. Bu ¢alismada
da karaoke aktivitesini, belirli bir zaman araliginda uygulanip buna iliskin
Ogrenci goriiglerini belirlemek; gdzlem ve video kayitlariyla da derinleme-
sine veri toplayip uygulamay1 analiz edebilmek amaclandig i¢in biitlinciil
tek durum desenine basvurulmustur.
Cahsma Grubu
Calismanin katilimcilarin belirlenmesinde amacli 6rnekleme tiirlerinden
biri olan kolay ulasilabilir durum 6rneklemesinden faydalanilmistir. Bu
orneklemin secilmesinde arastirmacilardan birinin Tiirk¢enin ikinci dil
olarak 6gretildigi bir kurumda caligmas1 ve aktif olarak ders verdigi i¢in
dogrudan uygulama sansia sahip olmasi etkili olmustur. Bu baglamda
arastirmanin ¢alisma grubunu Tiirkiye’nin bir sehrinde ve 6zel bir kurum-
da Tiirk¢e 6grenen 10 yabanci uyruklu 6grenici olusturmustur. Katilim-
cilarin altis1 kadin, dordii ise erkektir. Yas araliklar1 on alt1 ile otuz iki
arasinda degismektedir. Tiim katilimcilarin dil seviyeleri B1 olup katilimci
bireylere ait bilgiler asagidaki tabloda sunulmustur.

Tablo 1. Katilimcilara iliskin Bilgiler

Ulke Katimel Sayisi Dil Seviyesi
Somali 7 B1
Yemen 2 Bl
Belgika 1 Bl

Veri Toplama Araclar

Calismada veriler arasinda karsilastirmalar ve dogrulamalar yapabilmek
amaciyla birden fazla veri toplama aracindan faydalanilmistir. Bununla
beraber durum ¢alismasi deseninde derinlemesine bilgi sunabilmek esas
oldugu i¢in bu yola da bagvurulmustur. Bu dogrultuda ¢alismada gozlem,

goriisme ve video kayitlarindan yararlanilmistir.
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Gozlem

Calismada veri toplamak icin bagvurulan araglardan biri gézlemdir. Merri-
am (2013), gézlemin sistematik ve ¢ercevesi belirlenmis bir arastirma soru-
suna uyarlanarak giivenilir sonug¢larin alinmasinda etkili oldugunu belirtip
hassas ve kontrollii bir sekilde gergeklestirilmesi gerektigini ifade etmek-
tedir. Katilimeilarin karaoke uygulamalarini gergeklestirirken gosterdikle-
ri performanslari ve silirece dair ayrintilari tespit edebilmek i¢in gézlemden
faydalanilmistir. Aragtirmacilar karaoke uygulamalarinda gézlemeci olarak
yer alip katilime1 gézlemler gergeklestirmislerdir. G6zlem formunun odak
noktasinda 6grenicilerin siire¢ icerisindeki performanslari yer almistir. Bu
baglamda dgrenicilerin karaoke uygulamalarinda s6zciikleri telaffuz etme
bicimi, bireysel performansi ve dgrendiklerini beceriye doniistiirme du-
rumlar1 goézlem formunun boyutlarini olusturmustur. Ayrica gézlem stirest,
gbzlemin amaci, 6grenici diizeyleri ve gdzlem konusunu igeren tanimla-
yic1 bilgilere gézlem formunda yer verilmistir. Onemli gériilen hususlar
gbzlem formuna not edilerek bulgular kisminda sunulmustur.

Goriisme

Katilimcilarin karaoke uygulama siirecine iliskin gorilis ve deneyimlerini
belirleyebilmek amaciyla goriismeden faydalanilmistir. Stringer (2014),
calisma grubunda bulunan bireylerin gerceklestirilen uygulamalar1 ve
bu uygulamalara iliskin siireci kendi bakis agilartyla anlatabilmeleri agi-
sindan goriismenin 6nemli oldugunu ifade etmektedir. Calismada yari
yapilandirilmig goériisme tercih edilerek karaoke aktivitelerinin telaffuz
becerisi i¢in kullanimina ve bu siirece iliskin katilimer goriisleri belir-
lenmeye calisilmistir. Yar1 yapilandirilmis goriismede sorular esnek olup
gorliismenin gidisatina gore bu sorular yeniden yapilandirilabilmektedir
(Merriam, 2013). Bu baglamda yar1 yapilandirilmig goriisme formu siireg-
te tercih edilmistir. Formun hazirlanmasi asamasinda alanyazin taramasi
gerceklestirilmis ve uygulama da g6z oniinde bulundurularak formda han-

gi sorularin yer alabilecegi belirlenmeye calisilmistir. Forma son seklini
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verebilmek icin nitel arastirma uzmani goriisiine bagvurulmus ve formun
pilot uygulamasi yapilmistir. Calismada kullanilmasi diisiiniilen goriisme
sorular1 i¢in bir 6grenici i¢in goriisme gergeklestirilmis ve 6grenciden ali-
nan cevaplar ve goriisleri belirlenmistir. Uzman goriisii ve pilot uygulama
yapilan 6grenici doniitlerine gore yar1 yapilandirilmis goriisme formunda
cesitli degisiklikler yapilmistir. Buna gore ilgili formun birinci ve ikinci
sorularinda degisiklik yapilmazken {i¢iincli ve dordiincii sorularinda bazi
degisiklikler gergeklestirilmistir. Ornegin formun iigiincii sorusu siireg
basinda “Dinlediginiz sarkilardaki telaffuzlar hakkinda neler diistiniiyor-
sunuz? Bunlari taklit edip Ogrenebildiniz mi? (Ornek?)” seklinde iken
uzman goriisii ve pilot uygulama sonunda “Dinlediginiz sarkilardaki soz-
ciiklerin telaffuz edilis bigimi hakkinda ne diisiiniiyorsunuz? Bu telaffuz
bigimlerini 6grenebildiniz mi?” olarak degistirilmistir. Ayrica bu sorunun
altinda “Bildiginizden farkli miydi?, Yeni ifadeler 6grenebildiniz mi?” sek-
linde sondalara yer verilmistir. Katilimcilara bilgi verilerek goriisme siire-
ci kayit altina alinmais; bu siiregler ise 12 ile 25 dakika arasinda degismistir.
Video Kayitlart

Arastirmada derinlemesine bilgi toplayabilmek i¢in video kayitlarina da
basvurulmustur. Johnson (2015), video kayitlar1 araciliiyla hem 6grenci-
lerin s6zel olmayan davranislarinin kayit altina alinabilecegini hem de uy-
gulama siireci hakkinda ayrintili bilgi edinilebilecegini ifade etmektedir.
Arastirmada uygulama siireci boyunca herhangi bir veri kayb1 yasamamak
adina video kayitlarindan faydalanilmistir. Bu sayede hem karaoke esna-
sindaki 6grenci performanslari incelenmis hem de gozlem ile toplanan
veriler arasinda karsilastirmalar yapilmistir. Siire¢ kayit altina alinmadan
once her 6grenci bilgilendirilmis ve rizalar1 alinmistir. Kayitlar desifre
edilirken goriisme formunda yer alan sorular ve gozlem formundaki bo-
yutlar dikkate alinmistir. Buradan hareketle bir T-Cizelge olusturulmustur.
Objektif gozlemler ve kayitlarda fark edilenler sol siituna; siibjektif dii-

siinceler, uygulamalar ve fikir analizleri ise sag siituna not edilmistir. Bu
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cizelgenin altina ise analiz i¢in belirlenen sonuglar yazilmistir. Olusturulan
sonuglar gézlem ve goriisme formunda oldugu gibi igerik analizi ile analiz
edilmistir. Video kayitlarinin analizi sonucunda “telaffuz, sarki, uygulama
stireci ve bireysel performanslar” seklinde temalar olusturulmustur. Olus-
turulan tema ve kodlar, gozlem ve goriisme formundaki kodlarla karsi-
lastirilarak benzer olanlara bulgular boliimiinde agiklamalar seklinde yer
verilmistir. Video kayitlarinin analizi sirasinda kullanilan T-Cizelgesi ise

su sekildedir:

Not Edilenler Analizlerim

Fikirler ya da yargilar

Sekil 1. Analiz i¢in T-¢izelgesi (Johnson, 2015, s. 281)

Verilerin Analizi

Verilerin analizinde igerik analizinden faydalanilmistir. Elde edilen veriler
daha 6ncesinden belirlenen herhangi bir kategori veya kod olmadig1 icin
icerik analizi ile analiz edilmistir. Ayrica analiz sonucunda ulasilan tema
ve kodlar araciligtyla okuyucularin anlayabilecegi bir bicimde sunmak
amaclanmistir. Bu dogrultuda veri seti dikkatli bir sekilde okunarak analiz
sonucunda ulasilan tema ve kodlar altinda siniflandirilmistir. Ornegin “te-
laffuz becerisi” isimli bir tema iiretilerek bu tema altinda “sozciik, pratik”
gibi kodlara yer verilmistir. Nitekim “Evet. Ben simdi Tiirkcede birkag
veni kelime soylemeyi 6grendim.” ciimlesi “telaffuz becerisi” temasinda
degerlendirilmis ve bu goriisten “sozciik” kodu tiiretilmistir. Bulgular kis-
minda bu tema ve kodlara gore diizenlemeler yapilirken 6grenci goriisle-
rinden dogrudan altilar yapilmistir. Ogrencilerin gériisleri aktarilirken

gercek isimleri yerine O1, O2 ve O3 gibi kodlara bagvurulmustur.
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Gegerlik ve Giivenirlik

(Calismada cesitli onlemler alinarak gecerlik ve giivenirlik saglanmaya
calisilmustir. 11k olarak calisilan durumla ve katilimeilarla etkilesim uzun
stireli gerceklestirilmistir. Boylelikle monologlarin uygulanmasi siirecinde
video kayitlar1 yapilabilmistir. Ayrica veri g¢esitlemesi yoluna gidilerek
verilerin birbirleriyle tutarliligina dikkat edilmistir. Kodlamalar esnasin-
da 6znelligi engelleyebilmek i¢in veri seti aragtirmacilar tarafindan farkl
sekilde kodlanmistir. Boylece kodlayicilar arasinda birlik olusturulmaya
calisilmis ve kodlar arasindaki var olan korelasyonu belirleyebilmek icin
“Giivenirlik = Goriis birligi / (Goriis Birligi + Goriis Ayriligr) x 100” for-
miiliinden yararlanilmistir (Miles ve Huberman, 1994). Uygulanan formiil
neticesinde ¢alismanin giivenirligi 0.83 olarak bulunmustur. Miles ve Hu-
berman (1994) calismanin giivenilir olarak kabul edilebilmesi i¢in formdil
sonucunun (.70 ve iizerinde olmas1 gerektigini ifade etmektedir. Bu ba-
kimdan ¢ikan sonug incelendiginde ¢alismanin kodlarinin giivenilir oldu-
gu goriilmektedir. Son olarak ¢aligmanin sonuglar1 alanyazindaki diger ¢a-
lismalarla benzerlik ve farkliliklar1 agisindan uygun sekilde tartisiimastir.
Uygulama Siireci

Dil 6gretim merkezinde haftalik ders programina gore konusma beceri-
si derslerinde ilgili karaoke uygulamalar1 gerceklestirilmistir. Uygulama
asamas1 10 O0greniciye liger sarki verilmesi, daha sonra iki haftalik stire¢
icinde haftada bir arastirmaci tarafindan verilen sarkilarin smif ortaminda
seslendirilmesi seklinde gerceklestirilmistir. Arastirmaci tarafindan segi-
len otuz sarki 2020 yilinda giincellenen ve 2021 yilinda alan uzmanlari
tarafindan dilimize cevirisi yapilan Avrupa Ortak Basvuru Metni (CEFR)
icerisindeki “Isitsel-gorsel kavrama” bashigi altindaki B1 seviyesi kaza-
nimlarina yonelik olarak se¢ilmistir. Bu baglamda sarkilar belirlenip her
uygulamadan bir 6nceki giin ilgili sark: {izerinde konusularak 6rnek uygu-
lama yapma yoluna gidilmistir. Katilimcilardan 6rnek uygulamasi yapilan

sarkilar1 bireysel olarak calisip uygulamaya gelmeleri istenmistir. Uygula-
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ma giiniinde ise arastirmacit gozetiminde her bir 6grenicinin karaoke akti-
vitesini gerceklestirmesi saglanmistir. Her 68reniciye gerekli doniitler ve-
rilerek hatali 6grenmelerin 6niine gecilmek istenmis hem de 6grenicilerin
performanslarini artirmalarina katkida bulunulmustur. Her uygulamadan
sonra telaffuzunda problem yasanilan sozciikler lizerinde durularak bunla-
rin d6greniciler tarafindan igsellestirilmesi saglanmaya ¢alisilmstir.
Bulgular
Tiirkgeyi ikinci dil olarak 6grenenlerin gergeklestirilen karaoke uygula-
malart hakkindaki goriisleri nelerdir?
Bu boéliimde 6grenicilerin gerceklestirilen karaoke uygulamalarina iliskin
goriislerine ve gozlem verilerine yer verilmistir. Bu baglamda ortaya ¢ikan
bulgular su sekilde olmustur:

Tablo 2. Gergeklestirilen Karaoke Uygulamalarina iliskin Ogrenici

Gortsleri

Tema Kod O1 02 03 04 05 06 07 08 09 010

Eglen-

Celi ak_ % * k * k * k k * *
tivite
Oz
gﬁVen % £ £ %k %k £ *
vericl

Okuma

bece-
risini % k k % k £ k

destek-
leyici

Karaoke Uygulamalarinin Niteligi

Tablo 2 incelendiginde katilimcilarin karaoke uygulamalarina yonelik ola-
rak farkli goriislerinin oldugu gériilmektedir. i1k olarak katilimcilarm ka-
raoke uygulamalarini eglenceli birer aktivite olarak degerlendirdikleri ve

stiregte glizel zamanlar gegirdikleri tespit edilmistir. Bununla ilgili olarak
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06 “Cok eglenceliydi. Okuyorsunuz, goriiyorsunuz.” seklinde goriisiinii
bildirerek karaoke uygulamasinin ¢ok duyuya hitap edebildigini ifade et-
mistir.

Tablo 2’ye bakildiginda katilimcilarin karaoke uygulamalarinin 6z giiveni
artirici bir nitelige sahip oldugunu ifade ettikleri goriilmektedir. Katilimci-
lardan OS5 “Faydalar: benim icin ¢ok. Ciinkii benim 0z giiven yoktu. Simdi
herkesin oniinde rahat rahat sark: soyleyebilirim. Her seyi yapabilirim.”
seklinde goriisiinii paylasarak siire¢ oncesinde hedef dili konusma konu-
sunda kaygilar yasadigini ama karaoke uygulamasi ile 6z gliven kazanarak
artik dille ilgili her seyi daha rahat ifade edebilecegini vurgulamistir.
Veriler incelendiginde katilimcilarin, karaokenin okuma becerisini
destekleyici bir islevinin bulundugunu ifade ettikleri belirlenmistir. Bunu-
la ilgili olarak O2 “Okumaya faydas: oluyor. Ben ¢ok sevdim.” goriislerini
belirtmis ve karaokenin ayn1 zamanda okuma becerisinde de rol oynadigini
ifade etmistir.

Gozlem verileri incelendiginde 6grenici goriisleriyle benzer saptamalar ol-
dugu goriilmektedir. Karaoke dncesinde bazi 6grencilerin ¢ekimser kaldi-
&1, fakat karaoke sirasinda ve sonrasinda 6grencilerin birbirlerinden destek
alarak performanslarini rahatlikla sergiledikleri gdzlemlenmistir. Ozellikle
karaoke uygulamasi i¢in verilen sarkilarin Arap kdkenli 6grencilerin oku-
malarinda olumlu etki biraktig1 gézlem verilerinden anlasilmaktadir.
Tiirkgeyi ikinci dil olarak égrenenlerin telaffuz becerilerinin gelistiril-
mesinde karaoke kullanimina iliskin goriisleri nelerdir?

Bu boliimde, 6grenicilerin gerceklestirilen karaoke uygulamalariin telaf-
fuz becerisini gelistirmedeki roliine iliskin goriislerine, gozlem verilerine
ve video kayitlarina yer verilmistir. Bu baglamda ortaya ¢ikan bulgular su

sekilde olmustur:
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Tablo 3. Karaokenin Telaffuz Becerisi Uzerindeki Roliine iliskin

Ogrenici Goriisleri

Tema Kod O1 02 03 04 05 06 07 08 09 O10

Yeni

= sozcuk  * * * * * *

7 O0grenimi

O

< Konus-

:g ma pra- * * * * * *

Q

3 tigi

m s

N @O 1 -

S = Dinle

= .

= menin

[3) * % * * % * %

= avantaj-

g

5 lar1

S

S Sozcuk

<

N benzer- * * * * *
ligi

Tablo 3 incelendiginde katilimeilarin karaokenin telaffuz becerisi tizerin-
deki roliine iligkin ¢esitli goriigler belirttikleri goriilmektedir. Gergekles-
tirilen uygulamalarin telaffuz becerisi kazandirmada ¢ok 6nemli bir roli
oldugunu belirten katilimcilar, dncelikle karaokenin yeni sozciik 6gren-
mede ve bunlarin telaffuzunu kavrayabilmede kolaylik sagladigini ifade
etmislerdir. Ornegin O7 “Karaoke sayesinde telaffuzum cok iyi oldu. Eski-
den yanlig soyledigimi bilmiyordum. Dinledim ve sasirdim. Yeni kelimeler
ogrendim. Merak ettim ve baktim.” ifadelerini paylasarak karaoke uygula-
masi sayesinde dnceden dogru bildigi seyin yanlis oldugunu fark ettigini,
dogrusunu 6grenebildigini ve bu sayede sozciik hazinesini de zenginlesti-
rebildigini vurgulamistir.

Katilimcilar bu uygulamalarda sik konusma pratigi yapma olanagi bul-

duklarini belirterek bu durumun da dogrudan telaffuz becerisini gelistire-

| 132



Bilal Ferhat KARADAG, Merve DINCER

bildigi iizerinde durmuslardir. Belirtilen duruma 6rnek olarak O10 “Ben
aksama kadar “Magallah” sarkiy dinledim. Evde pratik yaptim. Kulak-
likla dinledim.” ciimlelerini sarf etmis ve dinledigi sarkiya 6rnek vererek
pratik yaptigini, bunun da telaffuz becerisinde olumlu bir rol {istlendigini
belirtmistir.

Karaoke uygulamalarini gergeklestiren katilimcilarin lizerinde durduklar
bir diger husus ise dinleme becerisine yonelik olmustur. Sarki s6zlerini
hem okuyup hem de sarkiy1 dinlemenin sozciikleri benimsemede kolaylik
sagladiginmi bildiren katilimcilar, boylelikle sarkilari daha rahat seslendi-
rebildiklerini de vurgulamislardir. Nitekim O6 “Telaffuz icin ¢ok faydal.
Clinkii hem dinliyorsunuz hem de kelimeler yaziyor. O yiizden hemen ta-
kip ediyoruz ve soyliiyoruz.” goriisiiyle karaokenin hem okumaya hem de
dinleme olanak vermesi sayesinde sozciikleri dogru telaffuz edebilmeyi
gorebildiklerini ve bunlar1 dogru seslendirebildiklerini vurgulamistir.
Katilimcilar karaokede yer alan sozciiklerin kendi dillerinde yer alan s6z-
ciiklere benzedigi {lizerinde de durarak bu benzerligin sozctikleri telaffuz
edisi kolaylastirdigini ifade etmislerdir. Ornegin O4 “Cok pratik yaptim.
Onceden gordiigiim kelime vardi. Ask. Bunu ben farkl telaffuz ediyordum.
Clinkii Arapgada esk diye okuyoruz. Ama simdi 6grendim.” sozleriyle ken-
di ana dilindeki sozciik benzerliginin baslangicta yanlis telaffuza sebebiyet
verse de daha sonrasinda bu benzerlik sayesinde sozciigli daha rahat telaf-
fuz edebildigini belirtmistir.

Gozlem verilerine bakildiginda 6zellikle Arap kokenli 6grenicilerin keli-
meleri telaffuz ederken Tiirk¢eye Arapcadan gecmis kelimeleri tespit edip
karsilastirma yaptiklari, bunu arastirmaciyla da paylastiklar1 goriilmekte-
dir. Ayrica bazi1 6grenicilerin sinif disinda duyduklar1 Tiirkge kelimelerin
dogru yaziliglarini1 karaoke uygulamasi sonrasinda fark ettikleri de veri-
lerden saptanmistir. Bununla beraber video kayitlar1 incelendiginde 6g-
renicilerin sozciikleri dogru telaffuz edebilmek i¢in gayret gosterdikleri

ve siireg ilerledikge seslendirilen sozciiklerin dogruluk oraninin da arttigi
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gorilmistiir.
Tiirkgeyi ikinci dil olarak égrenenlerin sarkilarda yer alan telaffuzlara
ve bunlarin ogrenimine iliskin goriigleri nelerdir?
Bu béliimde, 6grenicilerin gergeklestirilen karaoke uygulamalarinda yer
alan sarkilardaki telaffuz bigimleri ve bunlarin 6grenimine iliskin goriisle-
rine ve video kayitlarina yer verilmistir. Bu baglamda ortaya ¢ikan bulgu-
lar su sekilde olmustur:

Tablo 4. Ogrenicilerin Sarkilarda Yer Alan Telaffuzlara ve Bunlarin Og-

renimine Iliskin Gériisleri

Tema Kod O1 02 03 04 05 06 07 08 09 010

Sozeuk

tekrari

Telaf-
fuzun
kolay-

lagmasi
Yeni

ifadeler
keSfe- % * *k k *k k k *
debil-

me

Sarkilarin Telaffuz Uzerindeki Islevi

Tablo 4 incelendiginde katilimcilarin karaoke uygulamalarinda yer alan
sarkilarin sozleri ve bunlarin telaffuz edilis bicimiyle ilgili farkl goriisler
paylastiklar1 goriilmektedir. Katilimcilar oncelikle sarkilarda duyduklar
sozcliklerden bazilarin1 6nceden de bildikleri i¢in tekrar etme sansina sa-
hip olduklarin1 ve sarki igerisinde de nasil seslendirildigini gorebildikle-
rini paylasmislardir. Bu durumla ilgili olarak O1 “Evet, cok yeni kelime

ogrendim. Mesela su ¢ok ilging geldi. ‘Aciyp gegtik.’ Orada zarf vardi.
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Biz onu énceden 6grendik. Simdi tekrar gormiis oldum. Bir de mecaz ¢ok
var. Bu yiizden faydali oldu.” ciimleleriyle dinledikleri ve seslendirdikleri
sarkilar sayesinde 6nceden bildigi bir yapiy1 tekrar gorebildigini ve bu du-
rumun da kendisine katki sagladigini belirtmistir.

Katilimcilar dinledikleri sarkilarin telaffuz becerisini kolaylastirdigini be-
lirterek bu sayede sozciiklerin farkl telaffuz bigimlerini de gorebildikleri
iizerinde durmuslardir. Ornegin O8 “Keske onceden sarki séyleseydim.
“Iki goziim iki cesme” bu soziin anlamina baktim. Ben ¢ok sevdim. Yavas
bir sarkiydi. Bu kolay oldu.” goriisleriyle dinledigi sarki tiirtiniin telaffuzu
kavrayabilme noktasinda kendisine yardimci oldugunu ifade etmistir.
Tablo 4’e bakildiginda katilimcilarin biiylik bir cogunlugunun karaoke
uygulamalariin kalip sozleri ve yeni ifadeleri kesfetme firsati tanidigini
belirttikleri goriilmektedir. Bu sayede yeni yapilar1 6ziimseyebildiklerini
ifade ederek mecaz kullanimlar1 da gorebildiklerini paylagsmislardir. Bu
durumla ilgili olarak O2 “Yeni kelimeler var. Mesela 'Dualar eder insan
mutlu bir omur icin’. Mesela ‘Bu sarki kalbim tek sahibine omiirliik yari-
me. Sensin bana giiliisiin.’ Ben artik bu kelimeleri ¢ok iyi biliyorum. Og-
retmen bize sarkilart tek tek gonderdi. Biz onu ¢ok iyi séyledik. Ben otelde
hep dinledim. Mesela ‘felaket felaket’. Bu kelimeleri hi¢ unutmuyorum.”
goriisleriyle karaoke uygulamasindaki sarkilarda yer alan ifadelerin soz-
ciik hazinelerine yeni yapilar kazandirdigini belirtmistir.

Video kayitlar1 incelendiginde 6grenicilerin hedef dildeki mecaz soylem-
lere hentiz alistiklar1 bu seviyede, kelimelerin telaffuz edilisinin karaoke
uygulamasi sonrasinda daha hizli ve etkili oldugu tespit edilmistir. Ayrica
gozlem verilerine bakildiginda 6grencilerin sarki ezberlerken 6grendikleri
kelimeleri kendi istekleriyle ders dis1 diger etkinliklerde de kullandiklar
gozlemlenmistir. Ogrenicilerin karaoke dncesinde 6grendikleri dil bilgisel
ciktilarini karaoke sayesinde pekistirdikleri, bunu uygulamaya gecirdikle-
11, ders disinda birbirleriyle sohbet ederken kullandiklari tespit edilmistir.

Tiirkgeyi ikinci dil olarak ogrenenlerin karaoke aktivitelerinin siireklili-
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Sine iliskin goriisleri nelerdir?

Bu béliimde, 6grenicilerin gerceklestirilen karaoke uygulamalarinin sii-
rekliligine ve gercek yasama yansimasina iliskin goriislerine, gozlem veri-
lerine ve video kayitlarina yer verilmistir. Bu baglamda ortaya ¢ikan bul-
gular su sekilde olmustur:

Tablo 5. Karaoke Uygulamasinin Devamliligi ve Hayata Yansimasina

Yonelik Gortisler
Tema Kod 01 02 03 04 05 06 O7 08 09 010
. Kara-
[a]
§ okenin
'M . o
9 7 0grenme  * * * ® k% * * % *
g g stirecinde
g % kullanimi
= ><; Sosyal
£ &
< yasamda . . . . . .
=
0 kullanim
- bilinci

Tablo 5 incelendiginde karaoke uygulamasina katilan tiim katilimcilarin
karaokenin kazandirdiklarindan dolayr uygulamanin devami istedikleri
goriilmektedir. Ornegin O10 karaoke uygulamasinin siirekliligine iliskin
olarak “Evet, ben istiyorum. Evde ve sinifta ¢ok eglendik. Mikrofon kul-
landik. Ilk kez kullandim. Bu ¢ok iyi hissettirdi.” ciimlelerini paylasmis ve
bu uygulamanin kendisine kazandirdiklarina deginerek sonraki siirecte de
devam etmesi gerektigi iizerinde durmustur.

Katilimcilar gergeklestirilen karaokelerin hem gercek yagam becerisine do-
nlismesi hem de potansiyel katkilari tizerinde de durmuslardir. Bu durumla
ilgili olarak O1 “Ben ¢cok sevdim. Ciinkii yeni kelimeler ogreniriz ve Tiirk-
ler gibi konusabiliriz. Kiiltiire ¢ok faydasi oldugunu soyleyebilivim. Biz za-

ten her zaman sinifta egleniriz. Karaoke de devam etsin. Benim ilk sarkila-
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rim bu sayede oldu.” goriislerini ileterek ilk Tiirk¢e sarkilarini bu sayede
O0grenebildigini ve uygulamalarin devam etmesi halinde telaffuzlarinin
gelisip hedef dili daha rahat konusabileceklerini bildirmistir.

Gozlem notlarina bakildiginda 6grenicilerin tamaminin karaoke uygula-
masindan 6nce olduk¢a heyecanlandiklari, ancak higbirinde uygulamaya
kars1 herhangi bir 6nyargi tasimadiklari, uygulama sirasinda 6z giivenle-
rinde olumlu bir artis oldugu, uygulama sonrasinda da karaoke uygulama-
sinin devamini istedikleri belirlenmistir. Ayrica video kayitlarinda 6gre-
nicilerin bu uygulamadaki telaffuz bi¢cimlerini uygulama sonlaria dogru
iyice benimseyebildikleri saptanmustir.

Sonuc¢ ve Tartisma

Calismada Tiirkgenin ikinci dil olarak 6gretiminde telaffuz becerisini
gelistirmede karaoke kullaniminin roliinii ortayakoyabilmek amaglanmustir.
Bu amag dogrultusunda ilk olarak karaoke uygulamalariin niteligi temasi
altinda, eglenceli aktivite, 6z gliven verici ve okuma becerisini destekle-
yici kodlaria ulasilmistir. Katilimcilar karaoke uygulamalarini eglenceli
bularak siirece motive olmada olumlu katkilarinin oldugunu belirtmis-
lerdir. Ayrica 6z giiven gelisimine firsat tanidig1 ve okuma becerisine de
olumlu katkilarinin oldugunu ifade etmislerdir. Murad, Wang, Turnbull ve
Wang (2018), yabanc1 dil 6greniminin seviyesini karaoke uygulamasi ile
artirmaya calistiklar1 ¢alismanin sonucunda, dogal konugsmay1 gelistire-
bilmek icin gerceklestiren karaoke uygulamalarinin 6greniciler tarafindan
eglenceli ve egitim potansiyeli agisindan olumlu sonuglara ulasmislardir.
Ayrica Nipattamanon (2018), Ingilizceyi yabanci dil olarak 6grenenlerin
konusma becerilerini gelistirebilmek icin Ingilizce pop sarkilarindan fay-
dalandig1 ¢alismanin sonucunda, 6grenicilerin bu uygulamalar1 rahatlatic
ve eglenceli bulduklar1 sonucuna ulagmistir. Abdullah ve Hussin (2019),
animasyonlu karaokelerin sozciik 6grenimi tizerindeki roliinii belirlemeye
calistiklar1 arastirmada karaokelerin 6grenicilerin 6z giivenini artirdigi ve

bu sayede dil 6grenimine motive olabilmeyi kolaylastirdig1 sonucuna ulas-
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mislardir. Collin ve Owain (2015) de Ikinci dil olarak ingilizce 6gretimi
siirecindeki karaoke uygulamalarindan sonra 6grenicilerin daha enerjik,
daha az ¢ekingen ve daha 6zgiivenli olduklarini tespit etmislerdir. Bu ¢a-
lismada digerlerinden farkli olarak karaokelerin 6grenicilerin okuma bece-
rilerine de olumlu katkilarinin oldugu ve okumay1 kolaylastirdig1 sonucu-
na da ulasilmistir. O halde Tiirk¢enin ikinci dil olarak 6gretimi siirecinde
Ogrenicilerin 6grenme ortaminda kendisini rahat hissedebilmesi, 6z gi-
venli hareket edebilmesi ve 6grenme siirecine motive olarak okuma bece-
risini gelistirebilmesi i¢in karaokelerden faydalanilabilecegi, bahsi gecen
calismalar ve bu c¢alismanin sonucundan anlasilmaktadir.

Tirkgeyi ikinci dil olarak 6grenenlerin telaffuz becerilerinin gelistirilme-
sinde karaoke kullanimina iligskin goriislerinin incelenmesi ¢alismanin alt
amaclaridan birisidir. Incelenen bu alt amacta ‘karaokenin telaffuz bece-
risi agisindan islevi’ temasi altinda tespit edilen kodlara gore karaokenin
telaffuz becerisini kazandirabildigi, yeni sozciikler ve bunlarin telaffuzunu
ogretebildigi, dil pratigi yapmaya olanak tanidig1 ve dinleme becerisini
gelistirebildigi sonuglarina ulasilmistir. Akbulut (2021) Bosna Hersekli
Ogrenicilerin sesli okuma etkinliklerinde yaptiklar1 hatalarin giderilmesi
amaciyla dncelikle sesbirimlerinin tespiti, daha sonrasinda ise Tiirk¢enin
yabanc1 dil olarak 6gretiminde kullanilan okuma metinlerinin Tiirkgenin
sesletimi edinimine olan etkisini tespit etmistir. Ilgili ¢alismada ortaya
konulan sesletim hatalarinin giderilmesi amaciyla 6grenicilerin sarki, ses
kaydr gibi c¢esitli isitsel materyallerle desteklenmeleri onerilenler arasin-
dadir. Athanasopoulos ve digerleri (2017) sanal gerceklik ve 3B sesini
kullanarak karaoke uygulamasi gelistirdikleri calismalarinda karaokelerin
isitsel-gorsel 6zelligi sayesinde dgrenicilerin telaffuz becerilerinin gelisti-
rilebilecegi sonucuna ulagsmiglardir. Murad ve digerleri (2018) ise bir sar-
kicinin videosundan, ¢evirisi yapilmis sarki sézlerinden ve oyunlastirilmis
karaoke uygulamalarindan faydalanarak ger¢eklestirdikleri ¢alismalarinda

karaokelerin telaffuzu gelistirici bir yapisinin oldugunu ve yeni sézciik 6g-
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renimine olanak sagladigini belirlemislerdir. Erten (2015) karaokelerin dil
pratigi yapmaya firsat vererek gercek yasam deneyime olanak saglayabile-
cegini belirtmektedir. Boylelikle 6grenicilerin yaraticiliginin artabilecegi-
ni ve karaokelerin ayn1 zamanda video kaydina doniistiiriilmesi durumun-
da didaktik etkilerinin gli¢clenebilecegini vurgulamaktadir. Rengifo (2009),
Ingilizce 6grenen yetiskin bireylerin karaoke araciligiyla telaffuzunu gelis-
tirmeyi amagladig1 calismasinda, karaokeler araciligiyla 6grenicilerin dil
pratigi yapabildigi ve dili 6grenerek anlamli zaman gecirebildigi sonucuna
ulagmistir. Boylece bu pratiklerin dil 6grenmeye 6grenicileri tesvik ettigini
belirlemistir. Bakaric, Mesic ve Prskalo (2020), katilimcilarin sark: dinle-
meyi sevdikleri i¢in karaoke uygulamalarinda da istekli davrandiklarini
ve bu durumun dinleme pratigi yapmaya firsat verdigi sonucuna ulagmis-
lardir. Bu sayede katilimcilarin dinleme becerilerinde gelisme oldugu ve
motivasyonlarmin artmasi sayesinde sézciiklerinin telaffuzlarini dinleye-
rek ogrenebildikleri sonucuna ulagmiglardir. Lin (2010) ise sarki sOyleme
aktivitelerinin 6grenicilerin dinleme becerisini gelistirdigini ve bdylelikle
telaffuz becerilerinin ilerlemesinde katkida bulundugunu ifade etmistir. Bu
calismada digerlerinden farkli olarak karaoke uygulamalarinda 6grencile-
rin kendi dilleri ile Tiirk¢ede ortak kullanilan sozciikleri kesfettikleri ve
bu durumun da telaffuz etmeyi kolaylastirdig: tespit edilmistir. O halde
Tirkgenin ikinci dil olarak 6gretimi siirecinde, 6grenicilerin pratik yapa-
rak dinleme becerisini gelistirebilmesi, yeni sozciikler 6grenerek bunlarin
telaffuzunu kavrayabilmesi ve ortak sozciiklerden yola ¢ikarak sozciikle-
rin telaffuz edilis bi¢imini 6grenebilmesi i¢in karaoke uygulamalarindan
faydalanilabilecegi bahsi gegen ¢aligsmalar ve bu ¢alismanin sonuglarindan
anlagilmaktadir.

Tirkgeyi ikinci dil olarak 6grenenlerin sarkilarda yer alan telaffuzlara ve
bunlarin 6grenimine iligkin goriislerinin incelendigi alt amacin sarkilarin
telaffuz tizerindeki islevi temasi altinda yer alan kodlara gore 6grenicilerin

onceden bildikleri sozciikleri karaoke uygulamasi ile tekrar ederek telaf-
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fuzlarin1 kavrayabildikleri, bu sarkilarin telaffuzu kolaylastirdigi ve sarki-
larda yer alan kalip sozleri ve mecazli sdyleyisleri kesfetmeye firsat tani-
digini belirttikleri tespit edilmistir. Rengifo (2009), 6grenicilerin ¢ok fazla
sozclk bilmeseler de karaoke sarkilarinda bildikleri sézciikler oldugunda
bunlar1 tantyabildiklerini ve tekrar edebildiklerini tespit etmistir. Bu duru-
mun da sozciiklerin telaffuzunu 6grenebilmelerine olanak tanidigini sapta-
mistir. Murad ve digerleri (2018), gerceklestirdikleri ¢alismada sarkilarin
tekrarlayici olmasmin 6grenmeyi kolaylastirdigin1 ve sozciiklerin akilda
kalmasini sagladigini belirlemislerdir. Ayrica sarkilarda yer alan akustik
ipuclarinin sozctikleri ve telaffuzunu hatirlamay1 kolaylastirdigi sonucuna
ulagmiglardir. Erten (2015) ise karaokelerde sadece sarki sdylenmedigini,
temel dil becerilerinin ve alt becerilerinin de ise kosuldugunu ifade etmis-
tir. Bu nedenle sarkilarin 6zenle sec¢ilmesi ve Ogrenicilerin dil gelisimi-
ne hizmet etmesi gerektigini belirtmistir. Bu ¢alismada ise digerlerinden
farkli olarak 6grenicilerin karaokelerdeki sarkilarda farkli s6z kaliplarini
ve mecazl soyleyislerini kesfettikleri sonucuna ulagsmislardir. Bu sayede
Ogrenicilerin dilin ince ve zengin yapilarini tanima olanagi bulduklari be-
lirlenmistir. O halde Tiirk¢enin ikinci dil olarak 6gretiminde karaokeden
faydalanirken sarkilarda yer alan sozctiklerin tekrar edilerek 6grenilmeye
ve telaffuz edilmeye uygun bir yapisinin olmasi ve sarkilarin Tiirk¢edeki
s0z kaliplar1 ile mecazli sdyleyisleri igermesi gerektigi ¢alisma sonuglarin-
dan anlasilmaktadir.

Tirkgeyi ikinci dil olarak 6grenenlerin karaoke aktivitelerinin stirekliligi-
ne iligkin goriislerinin incelendigi alt amacin uygulamalarin gercek yasa-
ma yansimasi temasi altinda karaokelerin devam etmesi ve gercek yasam
becerisine déniismesiyle ilgili kodlara ulasiimistir. Ogreniciler karaokenin
telaffuz becerisi ile diger kazanimlarindan dolay1 devam etmesi gerekti-
gini belirtmislerdir. Athanasopoulos ve digerleri (2017), her bir 6grenici
i¢cin uyarlanmis telaffuz degerlendirmeleri yapilabilmesi gibi ¢esitli peda-

gojik kosullar1 denemek, isitsel ve gorsel bigimlerin birlestirilerek telaffuz
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degerlendirmesine ek olarak 6grenicilerin diizeltici geri bildirim algisin
da iyilestirebilmek i¢in karaoke uygulamalarinin siireklilik arz etmesi ge-
rektigini belirtmektedir. Lee (2011) ise Ogrenicileri zorlayici ifadeler ve
mecazlarin kavratilmasi i¢in karaoke uygulamalarin gelistirilmesi gerekti-
gini ifade etmistir. Ayrica geleneksel yiiz yiize sinif ortaminda miimkiin ol-
mayan kendi hizinda 6grenme ve bireysellestirilmis 6gretim i¢in firsatlar
yaratilabilmesi i¢in karaokelerden ilerleyen siirecte de faydalanilmasinin
onemli oldugunu belirtmistir. Shaffer (2004), sarki temelli dil 6gretiminin
Ogrenicilerin dilsel iglevlerine fayda sagladigi i¢in miifredata dahil edilme-
si gerektigini iddia etmistir. Abbott (2002) ise miizik etkinliklerinin (din-
leme Oncesi, dinleme ve dinleme sonrasi) 6gretmen tarafindan 6grenme
siirecine dahil edilmesinin 6grenicilerin 6grenme hedeflerine ulagmalarina
ve bunlar1 ger¢ek yasamda kullanabilmelerine yardimci olacagini vurgu-
lamistir. Calisma sonuglarindan da anlasilacagi iizere Tiirk¢enin ikinci dil
olarak 6gretimi siirecinde Ogrenicilerin hem telaffuz becerilerini gelisti-
rebilmek hem de edindikleri becerileri gercek hayata uyarlayabilmelerini
saglayabilmek icin karaoke uygulamasindan faydalanilabilecegi goriil-
mektedir.

Tim bu aragtirmalar ve arastirmada ulasilan sonuglardan yola ¢ikilarak
Tirkgenin ikinci dil olarak 6gretiminde telaffuz becerisini gelistirebilmek
icin karaokelerden faydalanmak ile ilgili su 6neriler sunulabilir:

» Ogrenicilerin yeni sdzciikler ile bu sozciiklerin telaffuzunu
ogrenebilmeleri ve bunu kalic1 hale getirebilmeleri i¢in karaokelere
bagvurulmalidir.

» Ogrenicilerin bol pratik ve tekrar yaparak telaffuz becerilerini
gelistirebilmeleri  i¢in  O6grenme ortamlarina karaoke dahil
edilmelidir.

* Alan uzmanlar tarafindan her seviye i¢in uygun bir sarki listesi
hazirlanarak Ogrenicilerin bu sarkilarda yeni sozciik ve yapilari

kesfetmesine olanak taninmalidir.
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» Ogrenicilerin 6grenme 6niindeki psikolojik engeller ortadan kal-
dirilarak karaoke siirecinde edindikleri bilgi ve becerileri gercek
yasam becerisine doniistiirmelerine yardimci olunmalidir.

» Karaokelerin igerikleri diizeye uygun bi¢cimde olusturularak
Ogrenicilerin konusma becerilerinin yaninda okuma ve dinleme

becerilerinin gelisimine de katkida bulunulmalidir.
Cikar Catismasi ve Etik Bildirimi

Calismada ¢ikar catismasina yol acacak herhangi bir husus bulunmadigini

ve arastirmanin tiim siire¢lerinde etik kurallara uyuldugunu beyan ederim.
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Extended Abstract
Pronunciation is a component of speaking skill that requires correct vo-
calization of sounds as well as emphasis and intonation while speaking.
In other words, it is possible to define the pronunciation as “making the
sounds accurately, clearly and comprehensibly with the help of various
speech tools, with the help of timing and sound quality by adhering to
the elements such as intonation, emphasis, gesture, mimics” (Armagan,
2021: 226). Pronunciation, which is an important component in mother
tongue teaching, is also seen as necessary for a correct speaking skill in
foreign language teaching. Archibald (2012) states that language learners
may feel nervous and afraid of making mistakes if they are not trained in
pronunciation. However, he emphasizes that if individuals understand the
pronunciation of the words they will use well and can put it into practice,
they can both gain self-confidence and express the words they learn more
easily. Because pronunciation has an active role in understanding what is
spoken (Bodorik, 2017) and is related to all skill areas (Darcy, 2018). As a
matter of fact, the ability of language learners to develop an accurate pro-
nunciation skill in teaching Turkish as a second language makes it easier
for them to express themselves and understand what they say. But, in lan-
guage teaching, there is usually not enough time for pronunciation training
due to lack of time, lack of materials or various methods and techniques

(Senyigit & Okur, 2019). Nonetheless, as mentioned, qualified pronuncia-
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tion activities are needed in order to be able to communicate well.

It is important to attract and direct students’ attention, as the basic actions
of pronunciation training are listening, distinguishing, identifying, repeat-
ing and finally pronunciation. The most well-known exercise type in these
trainings is the “mirror exercise”, and the language learner is expected to
perform movements just like a dancer. Mirror is one of the oldest and most
effective ways for the individual who is trying to perform new mouth and
facial movements that are not included in their own language. Considering
the developing technology, karaoke is today’s “mirror exercise” and em-
bodies all the benefits of this exercise (Athanasopoulos, Hagihara, Cierro,
& Guérit, 2017). In this respect, karaoke is considered as an important and
multi-stimulant activity that appeals to various senses, which can relieve
language learners’ pronunciation concerns in the target language. Like-
wise, in teaching Turkish as a second/foreign language, language learners
can imitate various mouth and facial movements by catching the rhythm
and melody of the language by using karaoke in their pronunciation train-
ing. In this way, the permanence of what is learned can be ensured through
the practice that is fun, by doing and experiencing.

Looking at the literature, although there are studies on the use of karaoke
in language teaching, no study has been found that examines the use of
karaoke in teaching Turkish as a second language. It is thought that it is
important to work on teaching Turkish as a second language from karaoke,
which is used in the teaching of other languages and in different ways.
The aim of the study is to reveal the role of using karaoke in improving
the pronunciation skills of students learning Turkish as a second language.
The study was carried out with the case study pattern, which is one of
the qualitative research method designs. This study was carried out by
adhering to the holistic single case design, which is one of the four case
studies of Yin (2009). Easily accessible case sampling, which is one of

the purposeful sampling types, was used to determine the participants of
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the study. In this context, the study group of the research consisted of 10
foreign students learning Turkish in a city in Turkey and in a private insti-
tution. In the study, more than one data collection tool was used in order
to make comparisons and validations between the data. In addition to this,
this method was also used since it is essential to provide in-depth informa-
tion in the case study design. In this direction, observation, interview and
video recordings were used in the study. Content analysis was used to ana-
lyze the obtained data. The data obtained was subjected to content analysis
since there was no category or code determined beforehand.

When the data were examined, it was determined that the participants had
various opinions about karaoke applications. It was determined that the
participants found the karaoke applications fun and had a good time in
the process. In addition, it was determined that the participants stated that
karaoke applications have a self-confidence-increasing feature. Express-
ing that karaoke directly contributes to the reading skill, the participants
stated that the practices performed have a very important role in gaining
pronunciation skills. The participants stated that they had the chance to
practice frequently in these applications and emphasized that this situation
also directly improved their pronunciation skills. The participants, who
stated that both reading the lyrics and listening to the song made it easier
for them to adopt the words, also emphasized that they could sing the
songs more comfortably. In addition, they emphasized that the words in
karaoke are similar to the words in their own language and stated that this
similarity makes it easier to pronounce the words. In addition, they shared
that they had the chance to repeat some of the words they heard in the
songs because they knew beforehand, and they could see how they were
sounded in the song. The participants stated that the songs they listen to
facilitate their pronunciation skills and emphasized that they can see the
different pronunciation forms of the words. Considering the observation

notes, it was determined that all of the students were quite excited before
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the karaoke application, but none of them had any prejudices against the
application, there was a positive increase in their self-confidence during
the application, and they wanted the karaoke application to continue after
the application. In addition, in the video recordings, it was determined that
the students were able to adopt the pronunciation styles in this application
well towards the end of the application.

In this study, it is aimed to reveal the role of karaoke use in improving
pronunciation skills in teaching Turkish as a second language. For this
purpose, firstly, fun, self-confidence and reading codes were reached under
the theme of karaoke applications. Participants found the karaoke prac-
tices fun and stated that they contributed positively to the process of be-
ing motivated. They also stated that it provides an opportunity to develop
self-confidence and contributes positively to reading skills. Murad, Wang,
Turnbull, and Wang (2018), as a result of the study they tried to increase
the level of foreign language learning with the application of karaoke,
achieved positive results in terms of fun and educational potential for the
students of karaoke applications, which are performed to improve natural
speech. According to the codes under the theme of pronunciation skill,
it has been determined that karaoke can gain pronunciation skills, teach
new words and their pronunciation, enable language practice and improve
listening skills.

Based on all these research and the results obtained in the research, the fol-
lowing suggestions can be made about using karaoke in order to improve

pronunciation skills in teaching Turkish as a second language:

« Karaoke should be used so that learners can be involved in the process
in a self-confident manner by making learning environments more
enjoyable.

» Karaoke should be used so that learners can learn new words and the
pronunciation of these words and make it permanent.

« Karaoke should be included in the learning environment so that
learners can improve their pronunciation skills with plenty of practice
and repetition.
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« A list of songs suitable for each level should be prepared by field ex-
perts, allowing learners to discover new words and structures in these
songs.

 Students should be helped to transform the knowledge and skills they
acquired during the karaoke process into real life skills by removing
the psychological barriers to learning.

« The content of karaokes should be created in accordance with the lev-
el, and it should contribute to the development of reading and listen-
ing skills as well as speaking skills of learners.
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